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Exposé sur les sceaux minoens et documentation égéo-crétoise

1) Présenter les aspects visuels-protosyllabiques et hiéroglyphiques des sceaux minoens et leurs paralléles aupres des
cultures égéo-anatoliennes

2) Courte synthése des catégories lexicales présentées sur les tablettes en linéaire A et signes creétois hiéroglyphiques

3) Réflexion sur les noms des divinités et possibles lignées royales crétoises/égéo-anatoliennes que 'on peut retrouver
sur certains triplets crétois indiquant une généalogie féminine et masculine

4) Réflexions philologiques sur les caracteres crétois et le minoen représenté sur leurs sceaux mais aussi dans
d'autres documents de l'ancien Proche-Orient, notamment en Egypte et Mari

5) Examen des documents myceéniens de Crete reflétant un usage du crétois déja se déclinant sous une forme de
bilinguisme créto-proto-grec continental

6 ) Pistes de traduction de divers sceaux et tentative de fixation des principaux lexémes minoens en formes proto-
grecques et égéo-anatoliennes



« Nécessité de travaux interdisciplinaires

Sceaux minoens et
éléments égeéo-anatoliens SigLA: The Signs of Linear A

Dans les recherches sur A Palzographical Database
les sceaux minoens, une
approche interdisciplinaire
est nécessaire. Nous allons
démontrer l'utilité de
certains outils de travail et
quels travaux Sont Abstract. We present a database of inscriptions written in the (still undeci-
essentiels é une analyse phered) Linear A script of Bronze Age Greece, We aim at developing a system-

atic, exhaustive and user-friendly open access database of all Linear A inscrip-

plus prOfonde de Ia nature tions. Such a research tool is currently missing, and is essential in order to carry
out statistical and paleographical analyses within the epigraphic corpus, only

Sémantique deS Couplets available in print form at the moment.
hiéroglyphiques crétois.

Ester Salgarella . Simon Castellan



LINEAR A SYLLABIC SIGNS RESEMBLING LINEAR B
SIGNS (ACCORDING TO J. RAISON - M. POPE)
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After J. Raison - M. Pope, Index transnuméré du Lineaire A (BCILL 11),

Louvain 1977, 60: Ressemblances A — B.

Le linéaire A/B et les composantes proches des
sighes hiéroglyphiques minoens

Il est important d'observer que I'ensemble des
caracteres en question est non seulement proche
du linéaire B mais aussi des signes hiéroglyphiques
minoens, ceci nous inclinant a penser a une origine
plus ou moins commune de I'écriture egéo-
minoenne dans la zone d'influence ahhawiyenne.

Nous nous apprétons a présenter un futur
catalogue comparatif de chaque signe, mais nous
en présenterons aujourd’hui déja quelques
exemples.



Site: Khania [9 results]
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2005] UNIDENTIFIED FLOATING OBJECTS ON MINOAN SEALS 139

Fig. 2. a, new Poros ring (Demopoulou and Rethemiotakis 2000); 4, Isopata ring (CMSII.3 [Platon and Pini 1975], no. 510);
¢, sealing of Ashmolean Museum ring 1938, no. 1129; d, Hagia Triada sealing (CMSIL.6 [Platon et al. 1999], no. 4)

Quelques
exemples de
sceauXx et de leurs
combinaisons
scripto-visuelles

Les images
donnent un fond
sémantique que
I'on peut
réinterpréter ala
lumiére des
indications
logographiques.



Aspects généalogiques et cultuels
crétois

Pot-ni-wa-(y)a

séquence bien identifiable sur le
sceau

CHIC 293 CMS I1,2,256 Adromili

et cf. Tableau des signes en linéaire
B

Linear B - List of symbols



https://mnamon.sns.it/index.php?page=Simboli&id=20&lang=en

Créations et
innovations dans
I'iconographie des
vases minoens

 Vassilis Politakis was born in
Heraklion Crete in 1965. Since 1990
he has worked to understand and
recreate the pottery of the Aegean
and Cypriot Bronze Age

 Minoan octopus - Spirit Of
Greece



https://spiritofgreece.gr/theories/minoan-octopus/
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Exemples élégants de poterie égéo-
anatolienne (reproductions et
oeuvres minoennes authentiques)



Une pieuvre originelle et une oeuvre
unigque en son genre conservee au
Musée d'Histoire d'Héraklion

« Admirons la qualité exceptionnelle de
reproduction de cette pieuvre. On peut
iImaginer les heures immenses
nécessaires pour une telle qualité de
peinture sur la céramique elle-méme.

|l semblerait donc assez évident que cet
animal jouait un réle essentiel dans
I'alimentation mais aussi dans l'univers
cultuel égéo-crétois.




Caractérisation des écritures mino-chyprio-
anatoliennes

« Ces systemes plurisyllabiques et polysémiques permettaient de transcrire de facon
élégante et précise deux langues: un anatolien crétisé et une langue proto-grecque qui
allait devenir plus tard le futur linéaire B dit mycénien, mais que nous pourrions plus
correctement appelé proto-grec continental d'autant que Pylos (PU-RU-SO en
chypriote) et Thébes entre autres ont produit de nombreuses tablettes ainsi que
Knossos.

« Un article que nous préparerons pour cet automne portera d'ailleurs sur les aspects
précieux de lexicographie comparative mino-grecque.



Encore tant a faire...

« En effet, le premier probléme essentiel est que les sceaux egéo-créto-mycéniens sont
visibles sur internet mais il n'existe pas encore de bases de données completes pour
les classifier par signes combinatoires.

« Le linéaire dit A est encore assez mal étudié mais nous pensons maintenant pouvoir
contribuer a lI'analyser sous des angles plus propices a de véritables réflexions
philologiques égéo-anatoliennes.

« Cette présentation n'est qu'un avant-golt de ce que nous préparons pour ces deux
prochaines années mais nous espérons que cela vous aura donné envie d'explorer les
merveilles crétoises, autant archéologiques que cultuelles, culinaires et calligraphiques.



Avec nos plus chaleureux remerciements a ma douce épouse,
a Léon, a mon papa et ma maman et a nos amis, amies toujours
présents pour soutenir nos idées et recherches linguistiques-
sémiographiques.
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